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Automazioni robotizzate
Robotized Automations
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SETTORI / INDUSTRY FIELDS

SETTORE ALIMENTARE / FOOD INDUSTRY

Nell'industria alimentare, diversamente da altri settori, molte attivita e
molte lavorazioni sono tuttora affidate alle mani dell’'uomo.

In the food industry, unlike other sectors, many activities and works are still
done manually by humans.

METALLI / METAL WORKS

Occuparsi di automazioni industriali e robotica nel quadrilatero compreso
tra Modena, Bologna, Fiorano e Maranello, ovvero nel cuore pulsante
dell'eccellenza meccanica e meccatronica mondiale, significa per forza
sviluppare una solida esperienza nell'industria meccanica e dellalavorazione
dei metalli.

To be based at the center of the Motor and Packaging Valley, and developing
industrial automation and robotics systems, it gives us a clear advantage in
developing strong experience in the metal working /processing technology.

MATERIALI COMPOSITI / COMPOSITE MATERIALS
Evoluzione tecnologica, prestazioni tecniche ed una sempre maggiore
attenzione da parte dei mercati, stanno in questi ultimi anni spingendo in
modo deciso le applicazioni in materiali compositi, in particolare carbonio.
Technological evolution, technical performance and market demand are
requesting composite materials fabrication, especially carbon fiber.

PLASTICHE / PLASTICS

Le plastiche, con la loro varieta ed eterogeneita, sono sempre piu diffuse
nell'industria contemporanea.

Plastics, with their variety and heterogeneity, are widely used in the
contemporary industry.

LAVORAZIONE VETRO / GLASS WORKS

Nel corso degli anni vetro e cristalli si sono dimostrati materiali straordina-
riamente adattabili, versatili e capaci di prestazioni meccaniche eccezionali.
Glass and cristals from a long time have shown their versatile and adaptable
nature with their exceptional mechanical strengths.

CERAMICHE / CERAMICS

La nostra sede operativa si trova in prossimita di Sassuolo, capitale
mondiale della produzione e dell'innovazione in ambito ceramico, settore
nel quale design, innovazione tecnica e capacita di rispondere al mercato
sono cardini fondamentali del successo e dell’'espansione commerciale.
We are based near Sassuolo, the World capital of production and innovation
for the ceramic tiles industry, where design, technical innovation, and a
fast response attitude to market requirements, are building blocks for a
successful and expanding commerce.

COBOT ROBOT COLLABORATIVI
COBOT COLLABORATIVE ROBOTS

MANIPOLAZIONE
HANDLING

PACKAGING
PACKAGING

PALLETTIZZAZIONE E DEPALLETTIZAZIONE
PALLETIZING AND DE-PALLETIZING

SBAVATURA E SMUSSATURA
BEVELLING AND GRINDING

LUCIDATURA E FINITURA
POLISHING AND FINISHING

TAGLIO
CUTTING

SOLUZIONI E FUNZIONALITA
SOLUTIONS AND FUNCIONALITY
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SERVIZIO / SERVICE

SERVIZIO, ASSISTENZA E MANUTENZIONE
SERVICE, ASSISTANCE AND MAINTENANCE

Servizio, assistenza e manutenzione, per noi, non sono semplici
servizi "post vendita”, ma parte integrante di ogni vera soluzione di

efficientamento produttivo.
Service, assistance and maintenance, for us are not simple “after sales”
services, but an integral part of our efficient production solution.
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